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Všem lidem, díky nimž za ta léta vypadám
nadanější, než ve skutečnosti jsem:
Charliemu Adlardovi, Corymu Walkerovi,
Ryanu Ottleyovi, Jasonu Howardovi
a samozřejmě… mistru Jayovi Bonansingovi.
Robert Kirkman
PODĚKOVÁNÍ
Zvláštní dík patří Robertu Kirkmanovi,
Davidu Alpertovi, Brendanu Deneenovi,
Nicole Sohlové, Kruhu zmatení, Andymu Cohenovi, Kemperu Donovanovi a Tomu Leavensovi.
Jay Bonansinga
Děkuji svému otci Carlu Kirkmanovi,
který mě naučil, jak cenné je pracovat sám na sobě, a ukázal mi, čeho lze dosáhnout, pokud člověk
tvrdě dře a zaměří se na svůj cíl. Děkuji i svému
tchánovi Johnu Hicksovi, který mi dodal odvahu, abych se rozhoupal, opustil zaměstnání a postavil se na vlastní nohy. Jim oběma vděčím za mnohé.
Robert Kirkman
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